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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I wyda Izraela z powodu grzechéw Jeroboama, ktore
dostowny dostowny popeit i ktorymi zwiodt Izraela.
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | I wyda Izraela z powodu grzechow Jeroboama,
literacki ktorych sie dopuscit i przez ktore zwiodt Izraela.
UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona I tak porzuci on Izraela z powodu grzechow
literacki Biblia Gdanska Jeroboama, ktory grzeszyt i sklonit Izraela do grzechu.
BG Przektad Biblia Gdanska A tak wyda Izraela dla grzechu Jeroboamowego, ktory
literacki grzeszyl, i ktory do grzechu przywiodt Izraela.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I wyda Pan Izraela dla grzechéw Jeroboamowych,
literacki ktory zgrzeszyt i ku zgrzeszeniu przywiddt Izraela.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Opusci On Izraela z powodu grzechow Jeroboama,
literacki ktory sam zgrzeszyt i doprowadzit do grzechu Izraela.
BW Przektad Biblia Warszawska I wyda Izraela z powodu grzechéw Jeroboama, ktore
literacki popeit i ktorymi przywiodt do grzechu Izraela.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I wyda Izraela z powodu grzechow Jeroboama, ktory
literacki sam zgrzeszyt 1 doprowadzit do grzechu Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow Porzuci On Izraela z powodu grzechéw Jeroboama,
literacki ktory nie tylko sam zgrzeszyl, ale takze Izraelitow
sktonit do grzechu”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Porzuci Izraela z powodu grzechéw Jeroboama,
literacki dlatego iz [sam] grzeszy!t oraz ze przywiddt Izraela do
grzechu.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdafiska | Z powodu grzechéw Jerobeama, ktorych si¢ dopuscit,
dynamiczny i ktorymi przyprowadzit do grzechu Israela — On wyda
Israela.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I wyda Izraela z powodu grzechéw Jeroboama,
dynamiczny Swiata ktorymi zgrzeszyt i ktorymi przywiodt do grzechu

Izraela”.
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